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Allgemeine Information

Alle unsere Kaminverkleidungen sind aus nicht
brennbarem Material. Alle unsere Kamineinsatze und
Ofen sind gepriift und entsprechen den neuesten
Europaischen Sicherheitsvorschriften, sowie dem
Norwegischen SINTEF Standard, der Feinstaubtests
beinhaltet. Da in Europa je nach Land unterschiedliche
Sicherheitsvorschriften bei der Installation von
Feuerstatten gelten, sind Sie als Endkunde fir die
Einhaltung dieser Standards in lhrer Gegend, und die
korrekte Installation des Gerates selbst verantwortlich.
Nordpeis haftet nicht fir unsachgemasse Installation.

Bitte halten Sie sich an Ihre lokalen Brandvorschriften
betreffend:

»  Sicherheitsabstand gemessen zwischen
Sichtscheibe der Feuerraumtiir und brennbaren
Gegenstanden betragt 80 cm.

. Isoliermaterial zwischen Kaminverkleidung und
Hinterwand.

»  Grosse der Bodenplatten vor dem Gerét, falls
notwendig

. Rauchrohranschluss zwischen Brennkammer und
Schornstein.

*  Notwendige Isolierung, falls das Rauchrohr durch
eine brennbare Wand gehen soll (z.B. Holzwand).

Anschluss an den Schornstein

Wir empfehlen ein loses Zusammensetzen der
Kaminverkleidung ohne Kleber, damit Sie den
Kamineinsatz in der Hohe einstellen kbnnen, bevor
dieser an den Schornstein angeschlossen wird.
Verwenden Sie eine Wasserwaage, um sicher zu
stellen, da die Kaminverkleidung waagerecht
aufgebaut wird. Da sich der Kamineinsatz bei Warme
ausdehnt, darf die Verkleidung nicht auf dem Einsatz
lasten (oberhalb des Kamineinsatzes muss ein Spiel
von 3 bis 5 mm sein. Seitlich ist kein Spiel notwendig,
aber zwischen Unterkante des Einsatzes und der
Gesimsplatte muss das Spiel mindestens 2 mm
betragen).

Bodenplatte

Bei hitzeunbestandigem Bodenbelag muss das Gerat
auf eine feuerfeste Bodenplatte gestellt werden. Diese
mul die Feuerrauméffnung vorn um 500 mm und
seitlich um 300 mm Uberragen.

Pulverleim als Spachtelmasse

Dieser wird bei Unebenheiten und Ausbesserungen
der Betonelemente benitzt. Mischen Sie den Kleber
in Pulverform mit Wasser (die Kleberkonsistenz soll
Zahnpasta ahneln). Bevor Sie beginnen, benetzen
Sie die Betonoberflache mit einem feuchten
Schwamm. Dies entfernt Staub und sorgt fir bessere
Haftung. Verspachteln Sie mit der Masse eventuelle
Unebenheiten und fiillen Sie Risse.

Akrylkleber
Wird zum Verkleben der Elemente benutzt, zum
Ankleben an die Wand und zum Fllen von Fugen.

Anstrich

24 Stunden nach der Montage kénnen Sie den Kamin
anstreichen. Verspachtelte Flachen werden erst mit
feinem Schleifpapier geschliffen. Verwenden Sie eine
mineralische Farbe.

Gesimsplatten aus Granit/Marmor

Reinigen Sie die Platten mit mildem Seifenwasser und
entfernen Sie Uberschuissige Kleberreste.

Verwenden Sie keine scheuernden oder saurehaltigen
Reinigungsmittel, da dies die Oberflache und die Politur
zerstort. Es mussen Reinigunsmittel und Versiegeler
benutzt werden, die eigens fir die Reinigung und
Versiegelung von Marmor und Granit zugelassen sind.
Kratzer in dunklem Marmor kdnnen mit einem Bleistift
ausgebessert werden. Ein Fachgeschaft fir Naturstein
kann lhnen bei der Wahl eines geeigneten Mittels zur
Oberflachenbehandlung Ihres Steins helfen.

Eventuelle Haarrisse

Neu gebaute Hauser kénnen in den ersten

Jahren Senkungsrisse aufweisen. Daher kénnte

Ihr Kaminbausatz an den Klebestellen zwischen
Betonelementen, Hitzeschutzwand und Schornstein
kleine Risse bekommen. Das ist vdllig normal und kein
Grund zur Besorgnis.

Kleine Risse kdnnen durch Neuverfugung beseitigt
werden.

Die Fuge mittels Fugenschaber auskratzen,
anschlieRBend entfernen Sie mit dem Staubsauger alle
abfallenden Reste. Spritzen Sie Akrylfugenmasse

ein und verteilen Sie diese mit einer eingeseiften
Fingerspitze. Nach 24 Stunden kann die Fuge
Uberstrichen werden.

Kleinere Beschadigungen

Diese werden bestens mit dem mitgelieferten
Pulverleim ausgebessert. Wenn die Beschadigung
tiefer ist, empfehlen wir diese in zwei Durchgéngen

zu verspachteln, um neue Senkungsrisse zu
vermeiden. Kleine Haarrisse und andere Unebenheiten
verspachteln Sie mit einer Kelle oder einem Pinsel.
Nachfolgend glatten Sie die Oberflache mit einem
feuchten Schwamm oder Sandpapier.

Zu lhrer eigenen Sicherheit halten Sie sich an die
Montageanleitung. Alle Sicherheitsabsténde sind
Mindestabstidnde. Bei Installation Ihres Kamineinsatzes
beachten Sie die ldnderspezifischen, értlichen und
baurechtlichen Vorschriften. Nordpeis ist nicht fiir falsch
monierte Heizeinsétze verantwortlich.

Vorbehaltlich Druckfehler und Anderungen.

Beachten Sie die separate Montageanleitung fiir
den Kamineinsatz.
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Aufstell- und Bedienungsanleitung fiir den Raumheizer Sydney

gepriift nach DIN EN 13240

1. Aufstellhinweise

Der Raumheizer ist anschlussfertig montiert und muss
mit einem Verbindungsstlick an den bestehenden
Hausschornstein angeschlossen werden. Das Verbin-
dungssttick soll méglichst kurz, geradlinig, waagerecht
oder leicht steigend angeordnet sein. Verbindungen
sind abzudichten.

Nationale und Europaische Normen, 6rtliche und
baurechtliche Vorschriften sowie feuerpolizeiliche Be-
stimmungen sind einzu—halten. Informieren Sie daher
vorher |hren Bezirks-Schornsteinfegermeister. Es ist
sicherzu-stellen, dass die fur die Verbrennung beno-
tigte Luftmenge ausrei—chend ist. Hierauf ist besonders
bei dichtschlieRenden Fenstern und Tiren (Dichtlippe)
zu achten.

Die Schornsteinberechnung erfolgt nach DIN EN
13384-1 bzw. DIN EN 13384-2 mit dem dieser Anleitung
zugefligten Wertetripel.

Prifen Sie vor dem Aufstellen, ob die Tragfahigkeit der
Unterkonstruktion dem Gewicht lhres Raumheizers
standhalt. Bei unzureichender Tragfahigkeit missen
geeignete Malkinahmen (z. B. Platte zur Lastverteilung)
getroffen werden, um diese zu erreichen.

2, Allgemeine Sicherheitshinweise

Durch den Abbrand von Brennmaterial wird Warme-
energie frei, die zu einer starken Erhitzung der Ober-
flachen, der Feuerraumtiren, der Tur- und Bediengriffe,
der Sichtfensterscheibe, der Rauchrohe und ggf. der
Frontwand des Ofens fuhrt. Die Beriihrung dieser Teile
ohne entsprechende Schutzbekleidung oder Hilfsmittel
(hitzebestandige Handschuhe oder andere Betatig-
ungsmittel) ist zu unterlassen.

Machen Sie Kinder auf diese Gefahren aufmerksam
und halten Sie sie wahrend des Heizbetriebes von der
Feuerstatte fern.

3. Zulassige Brennstoffe

Zulassiger Brennstoff ist Scheitholz mit einer Lange von
30 cm und einem Durchmesser von 10 cm.

Es darf nur lufttrockenes Scheitholz verwendet werden.
Die Verfeuerung von Abfallen und insbesondere Kunst-
stoff ist laut Bundesimmissionsschutzgesetz ver-boten.
Darlber hinaus schadet dies der Feuerstatte und dem
Schornstein und kann zu Gesundheitsschaden und
aufgrund der Geruchsbelastigung zu Nachbarschafts-
beschwerden flhren. Lufttrockenes Scheitholz mit
maximal 20 % Wasser wird durch eine mindestens
einjah-rige (Weichholz) bzw. zweijahrige Trockenzeit
(Hartholz) erreicht.

Holz ist kein Dauerbrand-Brennstoff, so dass ein
Durchheizen der Feuerstatte mit Holz tGber Nacht nicht
moglich ist.

4. Anheizen

Es ist unvermeidlich, dass beim ersten Anheizen durch
Austrocknen von Schutzfarbe eine Geruchsbelastig-
ung entsteht, die nach kurzer Betriebsdauer beendet

ist. Wahrend des Anheizens muld der Aufstellraum gut
beltftet werden. Ein schnelles Durchlaufen der Anheizp-
hase ist wichtig, da bei Bedienungsfehlern hdhere Emis-
sionswerte auftreten kdnnen. Sobald das Anziindmateri-
al gut angebrannt ist, wird weiterer Brennstoff aufgelegt.
Verwenden Sie zum Anziinden nie Spiritus, Benzin

oder andere brennbare Flissigkeiten. Das Anfeuern
sollte immer mit etwas Papier, Kleinholz und in kleinerer
Menge Brennstoff erfolgen. In der Anheizphase fuhren
Sie dem Ofen sowohl Primar- als auch Sekundarluft zu.
Anschlieltend wird die Primarluft geschlossen und der
Abbrand Uber die Sekundarluft gesteuert. Lassen Sie
den Ofen wahrend dieser Anbrennphase nicht unbeauf-
sichtigt.

5. Betrieb mehrerer Feuerstatten

Beim Betrieb mehrerer Feuerstatten in einem Aufstell-
raum oder in einem Luftverbund ist fir ausreichend
Verbrennungsluftzufuhr zu sorgen.

6. Heizen in der Ubergangszeit

In der Ubergangszeit, d. h. bei héheren AuRentempe-
raturen, kann es bei plétzlichem Temperatur~anstieg
zu Stérungen des Schornsteinzuges kommen, so dass
die Heizgase nicht vollstandig abgezogen werden.

Die Feuerstatte ist dann mit geringeren Brennstoff-
mengen zu beflillen und bei grolierer Stellung des
Primarluftschiebers/-reglers so zu betreiben, dass der
vorhandene Brennstoff schneller (mit Flammentwick-
lung) abbrennt und dadurch der Schornsteinzug stabi-
lisiert wird. Zur Vermeidung von Widerstanden im Glut-
bett sollte die Asche &fter vorsichtig abgeschurt werden.

7. Reinigung und Uberpriifung

Der Raumheizer, Rauchgaswege und Rauchrohre soll-
ten jahrlich — evtl. auch 6fter, z. B. nach der Reinigung
des Schornsteines — nach Ablagerungen untersucht und
ggf. gereinigt werden. Der Schornstein muss ebenfalls
regelmaRig durch den Schornsteinfeger gereinigt wer-
den. Uber die notwendigen Intervalle gibt lhr zustandi-
ger Schornsteinfegermeister Auskunft. Der Raumheizer
sollte jahrlich durch einen Fachmann tberprift werden.

8. Bauarten

Bei Raumheizer mit selbstschliefienden Feuerraum-
tlren ist ein Anschluss an einen bereits mit anderen
Ofen und Herden belegten Schornstein maglich, sofern
die Schornsteinbemessung gem. EN 12831 dem nicht
widerspricht.

Raumheizer mit selbstschlieRenden Feuerraumti-
ren missen — aufder beim Anziinden, beim Nachful-
len von Brennstoff und der Entaschung — unbedingt
mit geschlossenem Feuerraum betrieben werden, da
es sonst zur Gefahrdung anderer, ebenfalls an den
Schornstein angeschlossener Feuerstatten und zu
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einem Austritt von Heizgasen kommen kann.
Raumbheizer ohne selbstschlieRende Sichtfenstertiren
missen an einen eigenen Schornstein angeschlossen
werden. Der Betrieb mit offenem Feuerraum ist nur un-
ter Aufsicht statthaft. Fiir die Schornsteinberechnung ist
DIN EN 13384-1 bzw. DIN EN 13384-2 anzuwenden.
Der Raumheizer Sydney ist eine Zeitbrand-Feuerstatte.

9. Verbrennungsluft

Da Raumheizer raumluftabhangige Feuerstatten

sind, die Ihre Verbrennungsluft aus dem Aufstell-

raum entnehmen, muss der Betreiber fir aus-
reichende Verbrennungsluft sorgen. Bei abgedichte-
ten Fenstern und Tiren (z. B. in Verbindung mit
Energiesparmafllnahmen) kann es sein, dass die
Frischluftzufuhr nicht mehr gewahrleistet ist, wodurch
das Zugverhalten des Raumheizers beeintrachtigt
werden kann. Dies kann Ihr Wohlbefinden und unter
Umstanden lhre Sicherheit beeintrachtigen. Ggf. muss
fir eine zusatzliche Frischluftzufuhr, z.B. durch den Ein-
bau einer Luftklappe in der Nahe des Raumheizers oder
Verlegung einer Verbrennungsluftleitung nach aulRen
oder in einen gut beliifteten Raum (ausgenommen
Heizungskeller), gesorgt werden. Insbesondere muss
sichergestellt bleiben, dass notwendige Verbrennung-
sluftleitungen wahrend des Betriebes der Feuerstatte
offen sind. Dunstabzugshauben, die zusammen mit
Feuerstatten im selben Raum oder Raumluftverbund
installiert sind, kdnnen die Funktion des Ofens negativ
beeintrachtigen (bis hin zum Rauchaustritt in den Wohn-
raum, trotz geschlossener Feuerraumtiir) und dirfen
somit keinesfalls gleichzeitig mit dem Ofen betrieben
werden.

10. Brandschutz

Abstand zu brennbaren Bauteilen und Mobeln

Zu brennbaren Bauteilen und Mdbeln ist ein seitlicher
Mindestabstand von 3 cm einzuhal-ten, um ausreichend
Warmeschutz zu gewahren.

Brandschutz im Strahlungsbereich

Im Strahlungsbereich des Sichtfensters dirfen im
Abstand von 80 cm keine brenn—-baren Bauteile und
Mdbel aufgestellt werden. Dieser Abstand kann auf 40
cm verringert werden, wenn zwischen Feuerstatte und
brennbaren Bauteilen ein beidseitig bellftetes Strahl-
schutzblech aufgestellt wird.

Brandschutz auBerhalb des Strahlungsbereichs

Die Mindestabstande zu brennbaren Bauteilen und Mé6-
beln sind auf dem Gerateschild angegeben und dirfen
nicht unterschritten werden.

FuBboden

Vor den Feuerungsoffnungen von Feuerstatten fiir feste
Brennstoffe sind Fullbdden aus brennbaren Baustoffen
durch einen Belag aus nichtbrennbaren Baustoffen zu
schitzen. Der Belag muss sich nach vorn auf mindes-
tens 50 cm und seitlich auf mindestens 30 cm Uber die
Feuerungso6ffnung hinaus erstrecken.

1. Ersatzteile

Es dirfen nur Ersatzteile verwendet werden, die vom
Hersteller ausdrtcklich zugelassen bzw. angeboten
werden. Bitte wenden Sie sich bei Bedarf an lhren
Fachhandler.

Die Feuerstatte darf nicht verandert werden!

12. Hinweis bei Schornsteinbrand

Wird falscher oder zu feuchter Brennstoff verwendet,
kann es aufgrund von Ablagerungen im Schornstein zu
einem Schornsteinbrand kommen. Verschliel3en Sie so-
fort alle Luftéffnungen am Ofen und informieren Sie die
Feuerwehr. Nach dem Ausbrennen des Schornsteines
diesen vom Fachmann auf Risse bzw. Undichtigkeiten
Uberpriifen lassen.

13. Nennwarmeleistung, Verbrennungsluftein-
stellungen und Abbrandzeiten

Die Nennwarmeleistung des Ofens betragt 6 kW. Sie
wird bei einem Mindestférder—druck von 14 Pa erreicht.
Dazu sollen nicht mehr als 2 bis 3 Holzscheite auf ein-
mal aufgegeben werden.

14. Technische Daten
Leistung: 6 kW
Gewicht: 298 kg
Abgasstutzendurchmesser

hinten/oben: 150 mm




Sydney

Kamineinsatz
N-21

Schornstein aus Stahlelementen
Kann an einen Schornstein aus Stahlelementen ange-
schlossen werden.

Gewicht inkl. Kamineinsatz
Sydney 298 kg
Sicherheitsabstinde (FIG 1)

Bitte die Sicherheitsabstande einhalten.

Der Abstand zwischen Sichtscheibe der Feuerraumtir
und einer Wand aus brennbarem Material muss
mindestens 800 mm betragen.

Der Abstand zwischen dem Konvektionsluftaustrittsgitter
und einer Decke aus brennbarem Material muss min-
destens 500 mm betragen.

*Die Abbildung zeigt den ungefahren Abstand vom
Boden bis zur Mitte der Offnung in den Schornstein.

Die Hohe des Rauchrohres hangt von der Position des
Kamineinsatzes ab. Stellen Sie die Kaminverkleidung
lose bis zum Gesims auf, um Position und Hohe des
Rauchrohranschlusses anzuzeichnen. Markieren
Sie auch gleich ein Loch im Boden, falls Sie ein Zuluftkit
anschliellen méchten. (Zubehor)

Aufbauanleitung (FIG 2 - FIG 12)

FIG 2: Montieren Sie die Basisplatte waagerecht im
90° Winkel zur Wand/Schornstein. Falls notwendig,
behelfen Sie sich mit Keilen oder Pulverleim.

FIG 5: Bei Anschluss ,oben” muss der Deckel des
Rauchstutzens nach hinten ummontiert werden.

FIG 6: Da sich der Kamineinsatz beim Einheizen
ausdehnt, muss ein Abstand zwischen Einsatz und
Verkleidung bestehen. Lesen Sie auch den Abschnitt
Uber den Anschluss an den Schornstein.

Achtu ng' Bei der Montage in Deutschland,
Osterreich oder der Schweiz muss ein zusétzli-
ches Strahlungsblech verwendet werden (siehe
Verweis in der Montageanleitung). Bitte beachten
Sie auch die Montageanleitung des Strahlungs-
bleches. Montieren Sie das Strahlungsblech
BEVOR Sie den Kamin aufbauen.

Sollte das Strahlungsblech (siehe Bild) nicht im
Lieferumfang enthalten sein, wenden Sie sich
bitte an lhren lokalen Handler, bauen Sie den
Kamin nicht auf und nehmen Sie ihn nicht in
Betrieb.

Extra radiation shield is

Zuluftkit (Zubehdr FIG A)

Fir weitere Informationen halten Sie sich an die eigene
Montageanleitung des Zuluftkits.

Wenn die Montage des Zuluftkits durch den Boden geht,
muss ein Loch in die Basisplatte der Kaminverkleidung
gebohrt werden. Siehe Zeichnung in FIG A flr Position
des Loches.
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Extra radiation shield
Sydney

Nordpeis

NB! Bei der Montage in Deutschland, Osterreich oder der Schweiz muss zusitzliches Strachlungs-
blech verwendet werden.
NB! Ecran de chaleur supplémentaire doit étre utilisé pour assemblage en France.

@ NB! Scudo termico addizionale deve essere utilizzato per montaggio in Italia.

Fur den seitlichen und hinteren Anschlufd an den
Schornstein benutzen Sie die dafiir vorgesehen
Offnung (perforierten Kreis entfernen). Bei
Obenanschluss muf} das Strahlungsblech erhalten
bleiben.

Avec un raccordement latéral ou postérieur a

la cheminée, enlever soigneusement le disque
perforé. Avec un raccordement supérieur, I'écran de
chaleur doit rester intact.

ao

Con collegamento laterale o posteriore all’'uscita
fumi, rimuovere con precauzione il disco
pretranciato. Con collegamento superiore, lo scudo
termico deve rimanere intatto.
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N B! Bei der Montage in Deutschland,
Osterreich oder der Schweiz muss zuséatzliches
Strachlungsbleck verwendet werden. Siehe den
Montageanleitung der Strachlungsbleck und setzen
Sie dies VOR dem Rest der Kamin ist montiert.

N B! Ecran de chaleur supplémentaire doit
étre utilisé pour assemblage en France et Suisse.
Voir le manuel d’installation pour I'écran de chaleur
et assemblez-le AVANT d'installer le reste de la
cheminée.

an

N B! Uno Scudo termico addizionale deve
essere utilizzato per montaggio in ltalia e Svizzera.
Vedere il manuale d’installazione specifico per lo
scudo termico e installare esso PRIMA di montare il
resto del camino.

NB!

Gjeler kun Tyskland, Frankrike, Italia, @sterrike
og Sveits

This conserns only Germany, Italy, France, Austria
and Switzerland




W

Nordpeis

Nordpeis AS, Gjellebekkstubben 9-11, N-3420 LIERSKOGEN, Norway
www.nordpeis.no



